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Centenaire de la naissance de Saint Jean Paul ll

Le centieme anniversaire de la
naissance de saint Jean-Paul
Il, fondateur de la Fondation
Jean-Paul ll, a étécélébré tres
solennellement par la Fon-
dation. Les célébrations ont
commencé par la messe en
la basilique Saint -Pierre au
Vatican, sous la direction du
pape Francois qui, dans son
homélie, a parlé du Saint: “Sa-
int Jean-Paul Il était un ‘hom-
me de Dieu parce qu'il pria-
it beaucoup. Mais comment
est-il possible que quelqu’un
qui a tant de travail, qui gere
l'Eglise ... ait autant de temps
pour prier? Il savait parfaite-
ment que la premiere téche
de l'évéque était de prier (...)
et il l'a fait - a souligné le Sa-
int-Pere. - Il est un exemple
d'évéque qui prie et qui consi-
dere cela comme son principal
devoir. ILnous a appris que lor-
sque l'évéque fait un examen
de conscience le soir, il doit se
demander: combien d'heures
agi-je passé en priere aujo-
urd’hui? Jean-Paul Il était un
homme de priére. (...) C'était
un homme qui voulait la justi-
ce, la justice sociale pour se
détourner des chemins de la
guerre. Voila pourquoi saint
Jean-Paulll était un homme de
miséricorde, parce que justice
et miséricorde vont de pai, ils
ne peuvent pas étre sépareés:
la justice est justice et la mi-
séricorde est miséricorde,

mais ils sont inséparables -
a souligné le Saint-Pere. En
parlant d'un homme juste et
miséricordieux, pensons aux
efforts de saint Jean-Paulll de
faire comprendre aux gens ce
u'est la miséricorde de Dieu.
...) I sentait que la justice de
Dieu avait unvisage de miséri-
corde. Et c'est le cadeau qu'il
nous a laissé: justice-miséri-
corde et miséricorde-justice”.
La deuxieme partie des
célébrations a eu lieu a la
Maison Polonaise, Via Cassia
1200. Une messe solennelle
a également été célébrée ici,
sous la présidence du cardinal
Stanistaw Rytko, président du
Conseil d'administration de
la Fondation Jean-Paul I, en
concélébration avec le pere
Stawomir Nasiorowski, le
pere Mieczystaw Niepsuj, le
pere Krzysztof Wieliczko, le
pere Andrzej Dobrzynski et le
directeur de la Maison, le pere
tukasz Kotarba. Les célébra-
tions du Jubilé ont eu lieu
dans tous les Cercles de notre
Fondation a travers lAustra-
lie, l/Asie, 'Europe et les deux
Amériques. Ci-dessous, nous
présentons le texte intégral
de I'homélie du cardinal Sta-
nislaw Rytko :
Saint Jean-Paul II: un grand
témoin de foi et d'espérance...
Le Centenaire de la naissance
de saint Jean-Paul Il ... Nous
avons entendu tant de con-
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férences et de sermons dédiés
0 sa personne; nous avons lu
tant de ses biographies, tant
de livres et d'articles sur son
enseignement; nous avons
vu tant de films qui nous l'ont
montré ... Et nous ressentons
encore une faim spirituelle et
le sentiment que nous le con-
naissons trop peu ... Malgré
le passage des années, la fi-
gure de Jean-Paul Il ne cesse
de fasciner les gens et invite
0 se poser des questions: qui
était exactement ce géant de
l'esprit qui a-t-il tant fait pour
l'Eglise de notre temps, pour
le monde et pour notre patrie?
Ces questions reviennent avec
une force particuliere lors de
la célébration du Centenaire
de sa naissance ...

Le centieme anniversaire de
Karol Wojtyta transfere spon-
tanément nos pensées dans
sa ville natale de Wadowice,
ol — comme il l'a dit - tout a
commencé: la vie a commen-
cé, lécole a commencé, le
thédtre a commencé, de gran-
des amitiés qui ont duré toute
la vie du futur Pape ont com-
mencé . La vocation a égale-
ment commence.

Examinons maintenant de
plus prés ce personnage
extrémement fascinant. Saint
Jean-Paul Il est avant tout un
homme d'une foi inébranla-
ble. Homo Dei - 'lhomme de
Dieu! Un homme de grande
priere et de contemplation,
tout immergé en Dieu. Quand
il priait, alors qu'il célébrait
la Messe, il entrait complete-
ment dans une autre dimen-
sion de Dieu. Et ca s'est senti!
Beaucoup de gens se sont co-
nvertis quand ils l'ont vu plon-
gé dans la priere. Jean-Paul Il
était un bon Samaritain qui se
penchait avec amour sur les
blessures de 'humanité mo-
derne. Il est devenu la voix de
ceux qui n‘avaient pas de voix.
Il a plaidé pour les droits a la
dignité et a la liberté de ceux
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qui ont été privés de ces dro-
its. C'est gréce a lui que ['Euro-
pe a commencé a respirer des
deux poumons - en Occident
et en Orient. Jean-Paul Il était
un véritable prophéte de notre
temps: il a courageusement
exigé le respect des droits hu-
mains fondamentaux, mais
aussi — et surtout - des droits
divins dans le monde. Comme
tous les prophetes, il n'était
pas commode pour de nom-
breux milieux car il n'avait
pas peur de précher la vérité.
C'est pourquoi au cours de la
mémorable année 1981, une
balle l'a atteint sur la place
Saint-Pierre.

Jean-Paul Il a été le Pape qui a
introduit ['Eglise au troisieme
millénaire de l'ere chrétienne
... Pape marqué par la croix de
la souffrance et de la vieilles-
se, dont il n'avait pas honte et
gu'il ne cachait pas, les épro-
uvant avec dignité devant le
monde entier, fidele a sa mis-
sion jusqu'a la fin. Il a dit: “On
ne descend pas la croix..."

Et enfin, Jean-Paul Il était un
grand apbtre de la miséricor-
de de Dieu. Proclamer Dieu
riche en miséricorde au mon-
de a été la ligne directrice de
tout son pontificat. Et ce n'est

pas par hasard qu'il est reto-
urné a la maison du Pere a la
veille de la célébration de la
Divine Miséricorde en 2005.
En 2002, dans le sanctuaire
de Jésus miséricordieux et de
la sceur Faustine a tagiew-
niki, il a confié le monde a la
Miséricorde de Dieu, et les
paroles de cet acte prennent
aujourd’hui une signification
particuliere dans le contexte
de la pandémie qui fait rage
dans le monde . Elles nous
apprennent qu'en période de
grandes épreuves, la miséri-
corde de Dieu est la seule et
derniere source d'espérance
pour 'hommel! ...

Le centieme anniversaire de la
naissance de saint Jean-Paul
Il nous rappelle que sa per-
sonne et son pontificat sont
non seulement un cadeau
inestimable pour chacun de
nous, pour lequel nous devons
constamment remercier Dieu,
mais aussi une grande mis-
sion et un défi. Il ne suffit pas
d'admirer Jean-Paul Il en des
occasions comme celle d'au-
jourd’hui! Ce n'est pas assez!
Il faut mieux apprendre son
enseignement et tout sim-
plement le vivre. Aujourd'hui,
chacun de nous doit se poser

JEAN-PAUL 11

s
r

W

la question: vraiment, quelle
part de l'enseignement de Je-
an-Paul Il est en moi? ... Par-
ce qu'il y a un grand risque
- comme quelqu'un l'a noté
- que nous nous souvenions
des « mille-feuilles papales
», oubliant ce que ce grand
Pape nous a appris ... Cest de
ce sens profond de la respon-
sabilité de ['héritage spirituel
gue Jean-Paul Il nous a laissé
gu'est née l'ceuvre de la Fon-
dation qui porte son nom. A
travers les Cercles d’Amis de
la Fondation, elle diffuse par-
mi les fideles de différents
pays du monde la connais-
sance du caractere et de l'en-
seignement de ce grand Pape
gui, malgré le passage des
années, a beaucoup a nous
dire! ... Dans cette Eucharistie
d'aujourd’hui, en remerciant
pour la personne et l'ceuvre
de Jean-Paul Il, nous voulons
embrasser dans notre priéere
tous les Cercles d’Amis de la
Fondation sur tous les conti-
nents, en leur demandant de
remplir fidelement leur mis-
sion dans les milieux dans
lesquels ils sont amenés a vi-
vre et a travailler. Saint Jean-
-Paullll, priez pour nous!

Pérégration du Triptique au Canada

La Fondation Jean-Paul Il invite
tout le monde a prier ensem-
ble a l'occasion du 100e anni-
versaire de Karol Wojtyta, le
Grand Pape polonais. Lune des
formes de priére est la pérégri-
nation continue du triptyque
(avec licone de Notre-Dame de
Jasna Goéra au centre et les ima-
ges des saints Jean-Paulll et de
la sceur Faustine placées des
deux c6tés de la Vierge).

Le Triptyque avec les reliques
de saint Jean-Paul Il, a effectué
son périple du 15 aolt 2019 au
7 janvier 2020 dans des paro-
isses des Etats-Unis, puis les
peres pauliniens de Buffalo ont
remis le Triptyque avec les re-

liques du Saint Pape polonais
au pere Adam Wréblewicz, co-
ordinateur de la pérégrination
au Canada.

Ci-dessous la liste des parois-
ses du Canada visitées par le
Triptyque:

1.Paroisse de saint Maximilien
a Mississauga; 1 au 7 février
2020; O.M.l. Archidiocese de
TorontoParoisse de saint Pier-
re et saint Paula Welland; 8-14
février; 0.M.l. Diocese de St.
Catharines

2.Paroisse de N.D. du Secours
Perpétuel a St. Catharines; 15-
21 février; 0.M.I.

3.Paroisse de St. Eugene a
Brampton; 22-28 février; 0.M.I.
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Archidiocése de Toronto

4. Paroisse Notre-Dame de Lo-
urdes a Waterloo; 29 février-6
mars; Pere Rafat Tomon -
prétre diocésain. Diocese de
Hamilton

5.Paroisse de saint Stanistaw
Kostka a Toronto; 7-13 mars;
0.M.I.

6.Paroisse de saint Joseph a
Brantford; 14 mars; C.R. Dioce-
se de Hamilton : * Messe le 15
mars, avant la féte de saint
Joseph, le saint patron de l'é-
glise, célébrée par le Mgr J6zef
Dabrowski, CSMA, évéque au-
xiliaire du diocese de London,
province de |'Ontario, qui a
également prononcél'homélie.
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*Le lendemain (16 mars) - to-
utes les églises du diocese de
Hamilton et du Canada sont
fermées * Le triptyque reste
dans la paroisse de St. Joseph
a Brantford pendant le confi-
nement

7.Le 15 juin, les églises du
diocése de Hamilton ont ro-
uvert pour le culte; les jours
suivants dans d'autres dioce-
ses de la province d'Ontario.
Le triptyque est adopté par les
Sceurs du Coeur Immaculé de
Marie (IHMMOC) a Brantford; 15
juin — 3 juillet. Diocese de Ha-
milton

8.Paroisse de saint Antoine
d'Oakville; 3-10 juillet; SAC.
Diocese de Hamilton
9.Paroisse de saint Gabriel a
Burlington; 10-17 juillet; SAC.
Diocese de Hamilton
10.Paroisse de saint Casimir a
Toronto; 17-22 juillet; O.M.I.
11.Paroisse du Saint-Esprit a
Barrie; 22-31juillet; pere Tade-

usz Walczyk - prétre diocésa-
in. Archidiocese de Toronto
12.Paroisse de sainte Edvige
a Oshawa; 31 juillet-7 aodt;
TCHR. Archidiocese de Toronto
13.Paroisse de sainte Anne
a Penetanguishen. Premier
sanctuaire canadien des mar-
tyrs du Midland; 8 aodt. F.I.C.
Archidiocese de Toronto
14.Sceurs du Carmel de Sa-
int-Joseph a St. Agathe; 9-21
aolt, diocese de Hamilton
15.Paroisse Notre-Dame de
Czestochowa a London; 21-28
aolt; CSMA, diocese de Lon-
don

16.Paroisse de la Sainte Cro-
ix a Woodstock; 28 aolt-4
septembre; pere Dariusz Ja-
godzinski — prétre diocésain.
Diocese de London

17.Paroisse de la Sainte-Trinité
a Woodstock; 1-2 septembre;
le pere Dariusz Jagodzinski ;
prétre diocésain. Diocese de
Londres

18.Paroisse de Notre-Dame-
-des-Victoires a Chatham ; 2
septembre ; le pere Stanistaw
Izdebski - prétre diocésain.
Diocese de Londres
19.Paroisse de la Sainte-Trinité
a Windsor ; 3-11 septembre ; le
pere Zbigniew Sawicki - prétre
diocésain. Diocese de Londres
20.Soeurs Ursulines a Wind-
sor; 11 - 27 septembre
21.Paroisse Saint Jack a Otta-
wa; 27 septembre - 9 octobre;
0.M.l. Archidiocése de Toronto
22.Paroisse  Sainte-Thérese
d'Avila a Kiltchener; 9-16 octo-
bre; 0.M.I. Diocese de Hamilton
23.Paroisse  Saint-Stanislas
Kostka a Hamilton; 16-23 oc-
tobre; CR. Diocese de Hamilton
24.Paroisse du Sacré-Coeur de
Jésus a Kiltchener ; 23-30 oc-
tobre; CR. Diocese de Hamilton
25.Paroisse su Sacré-Coeur de
Jésus a Guelph ; 30 octobre-6
novembre ; TH. Diocese de Ha-
milton

Messe Pour les membres et bienfaiteurs de la FJP 2

Lannée 2020 est l'année du
grand Jubilé du 100e anniver-
saire de Karol Wojtyla - saint
Jean-Paul Il. Nous nous souve-
nons de tous les membres et
bienfaiteurs de la Fondation
Jean-Paul Il dans nos prieres.
Aujourd’hui @ 7 heures du ma-
tin, le jour la solennité de la na-
issance de la Vierge Marie, une
messe a été célébrée pres de
la tombe de saint Jean-Paul Il
dans la basilique Saint-Pierre — a
lintention des membres et bien-
faiteurs vivants et décédés de
notre Fondation. La messe a été
célébrée par le cardinal Konrad
Krajewski avec le pere Stawomir

Nasiorowski et le pere Krzysztof

Wieliczko, avec la participation
des religieuses, des membres de
la Fondation et des fideles.

Dans ces moments difficiles du
coronavirus, nous restons en
union spirituelle avec vous tous.
Nous prions pour tous les Mem-
bres et Bienfaiteurs de la Fon-
dation du monde entier. Nous

comprenons que ce n'est pas
facile pour vous, beaucoup
d'entre vous sont confrontés
aux souffrances spirituelles et
physiques, souvent aussi aux
problemes financiers. Nous

vous recommandons a Dieu
Tout-Puissant par linterces-
sion de notre saint Jean-Paul

ll. Nous prions pour votre force
spirituelle et votre santé dans
la lutte quotidienne contre les
problémes causés. Vous n'étes
pas seuls. Que Dieu vous bé-
nisse! Avec une priere inces-
sante pres de la tombe de sa-
int Jean-Paul ll.
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Lannée universitaire a commenceé!

Apres la fin des vacances, les
boursiers sont retournés a
Lublin pour commencer une
nouvelle année universita-
ire. En raison de la pandémie
de coronavirus en cours, elle
sera completement différente
des précédentes. Nous avons
pris toutes les mesures pos-
sibles pour assurer la sécurité
sanitaire de nos boursiers et
employés. Nous sommes en
contact permanent avec l'ad-
ministration de |'Université
Catholique de Lublin et nous
mettons régulierement en
ceuvre toutes les recomman-
dations liées avec la situation
épidémique actuelle, concer-
nant le fonctionnement des
universités et des résidences
universitaires en Pologne.

Nous souhaitons la bienvenue
atous lesboursiers! Nous nous

réjuissons particulierement de
'arrivée des nouveaux candi-
dats du programme de bour-
ses qui commencent les étu-
des a l'Université Catholique
de Lublin. Au total 110 étu-
diants sont pris en charge par
le programme boursier cette
année. 24 personnes débu-
tent en premiére année, dont
10 de Biélorussie, 13 d'Ukraine
et 1d'Ouzbékistan. Ils étudient
dans les spécialités suivantes:
biotechnologie, journalisme
et communication sociale,
économie, philologie angla-
ise, philologie allemande, phi-
lologie polonaise, romane
et hispanique, informatique,
musicologie, pédagogie, psy-
chologie, sociologie, relations
internationales, management.
Cette année, 2 doctorants et
1 prétre en formation conti-

nue ont été inclus dans le pro-
gramme de bourses.

Au début de cette nouvelle an-
née universitaire, nous tenons
a remercier les dirigeants de la
Fondation @ Rome et en Polo-
gne, les Société et lesCercles
des Amis de la Fondation dans
le monde, tous les bienfaiteurs
et amis de la Maison de la Fon-
dationa Lublin pour leur contri-
bution spirituelle et matérielle
au fonctionnement du pro-
gramme de bourses pour les
jeunes d'Europe de U'Est. Nous
prions Dieu par lintercession
de Notre-Dame et de notre sa-
int patron Jean-Paul Il pour les
graces nécessaires pour vous
tous.

Peres Jan Strzatka et Robert Ptak

Le 16 octobre 1978, le cardinal Karol Wojtyta élu pape

Ily a exactement 42 ans, le 16
octobre 1978, un homme ,d'un
pays lointain” a été élu au Sie-
ge de Saint Pierre - Karol Woj-
tyta - a partir de ce jour lg, le
Pape Jean-Paul ll. Le pontificat
de 27 ans de Jean-Paul Il est
entré de maniere significative
non seulement dans lhisto-
ire de l'Eglise, mais aussi dans
celle du monde entier. Trois
ans plus tard seulement - le 16
octobre également - en 1981,
Jean-Paul Il lui-méme a créé
la «Fondation Jean-Paul Il»,
qui ceuvre encore aujourd’hui,
diffusant son enseignement a
travers le monde. Le 16 octo-
bre est donc une double occa-
sion de célébration solennelle.
Enraison de ces solennités im-
portantes, la Fondation Jean-
-Paullla organisé une célébra-
tion devant l'autel des reliques
de Jean-Paul Il en la Basilique
Saint-Pierre, la messe sous
la direction de Son Eminence,
le cardinal Stanistaw Rytko,

président du Conseil d’Admini-
stration de la Fondation Jean-
-Paulll. Ala fin de son homélie,
il s'est adressé aux nombreux
prétres et fideles :

.Mais d'une maniere parti-
culiere aujourd’hui, nous vo-
ulons entendre a nouveau de
ses levres: ,N'ayez pas peur! ...
» les paroles qui nous ont em-
portés le jour de l'inauguration
de son pontificat en 1978 ..
Nous voulons qu'il nous rap-
pelle que dans ce monde ou le
mal semble étre plus fort que
le bien et ol le mensonge rem-
porte sur la vérité, le dernier
mot appartiendra au Christ,
seul Rédempteur de 'homme.
Saint Jean-Paul ll, notre guide
sur les chemins de la foi en
nos temps difficiles, priez pour
nous! ...,

L'homélie: Le centenaire de la
naissance de saint Jean-Paul
[l transfere spontanément nos
pensées dans sa ville natale
de Wadowice, otl - comme illa
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dit lui-méme - tout a commen-
cé: la vie a commencé, l'école
a commencé et le théatre a
commencé, ainsi que de gran-
des amitiés qui ont duré toute
la vie du futur pape. La voca-
tion a également commencé.

Le Seigneur a conduit Ka-
rol Wojtyta des le début sur
une route difficile et exigean-
te. A l'age de 9 ans, il a perdu
sa mere. Puis son frere ainé
Edmund - un jeune médecin
extrémement talentueux (26
ans!) décéde d'une maladie
infectieuse dans un hopital de
Bielsko Biata. Pendant la guer-
re, son pere bien-aimé meurt a
Cracovie en 1941. A 21 ans, Ka-
rol se trouve seul au monde ...

Des études a la faculté des
Lettres, puis le choix d'une vo-
cation sacerdotale au sémina-
ire clandestin aux cotés de Mgr
Sapieha, l'ordination en 1946,
les études a Rome et le retour
au diocese: la paroisse de Nie-
gowic, le travail scientifique et
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l'aumobnerie des étudiants de
la paroisse de saint Florian a
Cracovie.

En 1958, il fut nommé évéque
auxiliaire (il n'avait que 38
ans!). En 1964 il devint ar-
chevéque de Cracovie a l'age
de 44 ans. Il participe tres ac-
tivement a toutes les sessions
du Concile Vatican Il (Constitu-
tion Gaudium et Spes!).

Lors du conclave du 16 octo-
bre 1978, il fut élu successeur
de saint Pierre et prend le
nom de Jean-Paul Il - un pape
d'un pays lointain, le premier
pape slave. Les 27 ans de son
pontificat (l'un des plus longs
pontificats de l'histoire de la
papauté) ont profondément
marqué la vie de l'Eglise, de la
Pologne et du monde. Voila, en
quelques mots, un résumé de
la vie extrémement riche de
saint Jean-Paulll.

Le 2 avril 2005, le retour a la
Maison du Pere qui nous a tous
remplis de tant de chagrin. Et
puis la joie de la béatification
en 2011 par Benoit XVI et de

la canonisation en 2014 par
Francois. Le 7 mai de cette an-
née, Mgr Marek Jedraszewski
a officiellement ouvert a Wa-
dowice le processus de béa-
tification des deux parents de
Jean-Paul ll: Emilia née Kaczo-
rowska et Karol Wojtyta (Sé-
nior). Aujourd'hui, le 16 octobre
- a l'occasion du 42e anniver-
saire de l'élection de Jean-Paul
Il en tant que Successeur de
Pierre et en l'année du cente-
naire de sa naissance - nous
réalisons une fois de plus a
quel point Jean-Paul Il consti-
tue un grand don - un don pour
ces temps difficiles. Un don et
une mission a la fois! Il suscite
constamment une inquiétu-
de et éveille nos consciences.
Nous sommes ses grands
débiteurs. Et nous nous de-
mandons: comment nous
acquitter de la grande dette
dont nous lui sommes redeva-
bles. La réponse est simple: a
'époque de confusion tota-
le dans laquelle nous vivons,
nous devons étre encore plus

responsables et attentifs a sa
Voix et a ses enseignements.
Nous devons apprendre de Lui
un courage inébranlable pour
proclamer et défendre la vérité
de l'Evangile alors que tant de
forces hostiles s'y opposent.
Mais d'une maniere parti-
culiere aujourd’hui, nous aime-
rions entendre a nouveau de
ses levres: ,N'ayez pas peur!
.., les paroles qui nous ont
emportés le jour de l'inaugura-
tion de son pontificat en 1978.
Nous voulons qu'il nous rap-
pelle que dans ce monde ou le
mal semble étre plus fort que
le bien et ol le mensonge rem-
porte sur la vérité, le dernier
mot appartiendra au Christ, le
seul Rédempteur de 'homme.

Saint Jean-Paul Il, notre guide
sur les chemins de la foi en
nos temps difficiles, priez pour
nous!

Messe d'action de grace célébrant l'ann. de Karol Wojtyla

Le 16 octobre 1978 c'était l'eu-
phorie ! Un Polonais est devenu
pape. La fumée est apparue a
18 h 15 au-dessus de la Chapel-
le Sixtine. Sur la place Saint-
-Pierre en entendait : ,E bianco,
il fiumo e bianco” - ,C'est blanc,
la fumée est blanche” Et au
bout d'un moment, il y eut le
son de la cloche qui annonca-
it depuis des siecles l'élection
et la mort des papes. Tout le
monde a compris que le nouvel
évéque de Rome, le Pape, avait
été élu.

Environ 200 000 personnes
qui attendaient sur la place,
ont apercu dans la fenétre de
la loggia du coté extérieur de
la basilique, le cardinal Pericle
Felici qui a présenté le nouve-
au pape. Et puis Karol Wojtyta,
le pape Jean-Paul ll est apparu.
Il s'est mis a parler en italien a
la foule enthousiaste. « Loué
soit Jésus-Christ. Chers freres

et sceurs. Nous souffrons tous
encore apres la mort de no-
tre bien-aimé Pape Jean-Paul
ler. Et les révérends cardinaux
ont appelé l'évéque de Rome.
Ils l'ont appelé d'un pays loin-
tain. Je ne sais pas si je peux
m'exprimer clairement dans
votre... notre langue italienne.
Sijemetrompe, corrigez-moi».
Avec ces paroles, il a gagné
'amour des Italiens qui ont eu
le plus de mal a croire que le
nouvel évéque de Rome n'était
pas un Italien.

Quarante-deux ans exacte-
ment se sont écoulés depuis
cet événement. Cette année,
nous célébrons également le
centenaire de la naissance de
Karol Wojtyta.

Tous ces événements sont
une occasion spéciale de re-
mercier Dieu pour notre grand
pape Jean-Paul Il. C'est aussi
l'occasion de remercier Dieu
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pour le don de la Fondation
JPIl, pour tout le bien qui a
été réalisé grace a elle, ainsi
que de remercier les mem-
bres la Fondation Jean-Paul Il
dont l'engagement assure son
développement.

A la messe d'aujourd’hui dans
léglise polonaise de Paris,
parmi de nombreux fideles se
trouvaient aussi des membres
du Cercle de France des Amis
de la Fondation Jean-Paul
ll, avec son président Daniel
Brzakowski avec son épouse
Liliane, Christiane Tomkiewicz
et Henri Rogowski membre
du conseil d'administration
de la Fondation a Rome. M.
Andrzej Szydto, consul de la
République de Pologne a Pa-
ris, représentant son excel-
lence monsieur [Ambassa-
deur, était également présent.
Nous avons prié spécialement
a lintention des membres de
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la Fondation Jean-Paul Il, tout
en remerciant pour les fruits
que la Fondation a apportés
jusqu'a présent. Avec du recul,
nous pouvons voir a quel point
ses objectifs sont importants
et providentiels.

Le décor de lautel souligna-
it les circonstances parti-
culieres de la messe, célébrée
par le pere Pawet Witkowski,
le curé de la paroisse polona-
ise : sur l'autel se trouvait un
reliquaire avec les reliques de
saint Jean-Paul Il, et derriere,
le portrait de notre bien-a-
imé Saint-Pere ainsi que la
banniere de la Fondation. Au

début de l'Eucharistie, le pere
Pawet a évoqué les événe-
ments actuels. Il a dit, entre
autres : « Aujourd'hui, nous
vivons dans une période tres
difficile. La France et le monde
sont paralysés par la peur et
les restrictions causées par le
coronavirus. Deplus, en Fran-
ce, nous sommes choqués
par ce qui s'est passé cette
semaine, a savoir le meurtre
barbare d'un professeur d'hi-
stoire. Nous nous joignons a
la douleur de la famille, nous
exprimons notre protestation
contre la haine et nous nous
joignons aux prieres pour le

JEAN-PAUL 11

s
r

W

professeur assassiné et sa fa-
mille, et pour la paix et l'unité
».

Apres la messe, les membres
présents de la Fondation Je-
an-Paul 1l, accompagnés du
pere Pawet Witkowski et du
consul de la République de
Pologne, M. Andrzej Szydto,
ont déposé une composition
florale aux couleurs jaune et
blanche devant le buste du
pape, situé a l'entrée de l'égli-
se. C'était aussi l'occasion de
prendre ensemble une photo
commémorative.

Elisabeth Noster

Célébrations de la Journée Papale a Londres

Le dimanche 11 octobre 2020,
la Société des Amis de la Fon-
dation Jean-Paul Il en Grande-
-Bretagne a célébré la Journée
Papale. Nous avons commen-
cé la célébration a 12h00 par
une messe solennelle dans
l'église de Saint André Bobola,
célébrée par le recteur de la
Mission Catholique Polonaise
en Angleterre et au Pays de
Galles, Mgr Stefan Wylezek,
assisté du chancelier de la
Mission, le pere Krzysztof Ty-
liszczak et le curé de Saint An-
dré Bobola, le pere Marek Re-
czek. Le recteur a prié pour les
membres vivants et décédés
et les fondateurs de Société
des Amis de la Fondation JPII
en Grande-Bretagne, avec une
demande des graces et de la
protection de notre saint pa-
tron Jean-Paulll.

Apres la Messe, un groupe de
personnes s'est rendu au re-
staurant towiczanka pour un
diner suivi d'un concert. La
présidente Ewa K. Szymarnska
a inauguré cette partie de la
Journée Papale et a accueilli
les 50 invités, dont le consul
général Mateusz Staska, le
recteur de la Mission Catho-
lique Polonaise, le pere Stefan
Wylezek et le chancelier de la
MCP le pere Krzysztof Tylisz-

czak. Elle a félicité le consul
pour son fils et a souhaité au
recteur une bonne santé apres
l'opération réussie et des suc-
ces dans son travail pastoral.
La présidente a également
accueilli les membres de l'en-
semble vocal et musical d'An-
drzej Matuszewski, accom-
pagnés de: Ryszard Bielicki,
Teresa Greliak et Izabela Wil-
czyniska. (Félicitations a Ry-
szard Bielicki pour la décora-
tion papale - ['Ordre de Saint
Grégoire le Grand - pour 50
ans de travail pour la paroisse
de Devonia).

A l'occasion de la Journée Pa-
pale, nous avons recu de nom-
breuses lettres sympathiques
et de voeux de nos membres
de Grande-Bretagne, de Fran-
ce, des Etats-Unis et de Po-
logne, pour lesquels nous
les remercions. Des voeux
spéciaux nous ont été ad-
ressés par 'administrateur de
la Fondation de Rome, le pere
Krzysztof Wieliczko, OSPPE,
nous informant que le 6 oc-
tobre, une Messe spéciale a
été célébrée a lintention des
membres de la Fondation Je-
an-Paul Il, devant la tombe du
Pape dans la chapelle de Saint
Sébastien dans la basilique de
Saint-Pierre a Rome. Que Dieu
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vous bénisse pour la mémoire
de notre famille de Jean-Paulll
en Grande-Bretagne.

Ensuite, le pere Stefan Wy-
lezek - le gardien spirituel de
Société de la Fondation JPII
en Grande-Bretagne - a récité
une priere et a rappelé a l'au-
ditoire que saint Jean-Paul ve-
ille sur eux et prend soin d'eux,
et demande a Dieu toutes les
graces pour eux. Le recteur
a souhaité a tous les partici-
pants beaucoup de santé et de
prospérité. Puis des médailles
du mérite avec un dipléme ont
été décernés a: Aleksandra
Betkowska, Alicja Czochralska,
Kazimiera Duffy, Anna Hawry-
tuk, Elzbieta et Alun Hopkins
et Danuta Jasek. La présidente
Szymanska les a félicités pour
cette distinction, en leur so-
uhaitant beaucoup de succes
de succes dans le travail pour
la Fondation JPII.

Apres un excellent diner, servi
par de gentilles dames du re-
staurant et un café avec des
.millefeuilles papales”, le
temps est venu pour le concert
qui @ commencé avec ,Barka’,
la chanson préférée de sa-
int Jean-Paul I, chantée par
tous. Le concert était composé
d'un certain nombre de bel-
les oeuvres. Maestro Andrzej
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Matuszewski, annoncant les
chants, expliquait leur con-
tenu et leur genese. Teresa
Greliask a magnifiquement
chanté « La Priere » d'Oko-
udjava, « Madone Noire» et «
Notre-Dame de Bethléem ».
Iza Wilczyriska, entre autres
.Strumien” de K. Wojtyta et
.Priere pour la paix” de S. Ce-
linska. Ryszard Bielicki a joué
quelques morceaux de F. Cho-
pin au piano, et avec Andrzej
Matuszewski (violon), ils ont
interprété ,Ave Maria" et ,Aria

Le Cercle des Amis de la FJP2

Cette année, malgré les re-
strictions importantes a cause
de l'épidémie de coronavirus,
nous avons célébré la Journee
Papale dans les églises de Mu-
nich avec joie et cérémonial.

Ecole Polonaise Jean-Paulll, a
offert a la Mission Catholique
Polonaise de Munich une croix

sur la corde G'J. S $. Bach. A la
fin du concert, tous les artistes
ont chanté la chanson «Abba
Ojcze», et les personnes ras-
semblées ont accompagnés
en murmurant. Ils ont eu dro-
it aux gros applaudissements
pour les excellentes inter-
prétations.

A la fin de la rencontre, la
présidente a remercié tout le
monde d'étre venu, les artistes
pour le concert sensationnel
et le conseil d'administration,
qui - comme toujours - a con-

en bois de chéne, remplie des
dons de la nature apportés de
la patrie par des éleves, pour
commémorer le centieme an-
niversaire de la naissance de
son saint patron.

Les membres du Cercle des
Amis de la Fondation ont fait
don d'un nouveau reliquaire

sacré beaucoup de travail a
lorganisation de la Journée
Papale. Latmosphere de la
rencontre était excellente, et
tout le monde a remercié pour
une expérience aussi touchan-
te, se souvenant encore des
paroles émouvantes du Grand
Pape ,N'ayez pas peur”. Nous
croyons que saint Jean-Paul Il
prend soin de nous et de nos
familles, ce que nous lui de-
mandons chaque jour dans la
priere.

Ewa Szymanska

a Munich

représentant la croix papale et
la flamme du feu de 'amour.
Que cette flamme d'amour,
avec une goutte du sang de
notre grand Saint, allume dans
nos coeurs l'amour pour Dieu
et notre prochain.

Marta Czempik

-Dimanche papal” dans la mission de Hambourg

Cette année, nous avons

célébré la «Journée papale» a
la Mission Catholique Polona-
ise @ Hambourg le 18 octobre.
Cette journée avait un carac-
tere exceptionnel, non seule-

ment en raison de 'épidémie
de coronavirus qui a engen-
dré des restrictions sanitaires,
mais surtout parce que cette
année marque le centenaire
de la naissance de saint Je-
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an-Paul Il. La devise de 2020
- ,Jotus Tuus” est étroitement
liee a Jean-Paul Il. Karol Woj-
tyta l'avait choisie comme sa
devise épiscopale. Cette de-
vise l'a accompagné jusqu'a
sa mort. Dans notre Mission,
a chaque messe, nous avons
projeté a l'écran le spectacle
présenté par les éleves et les
parents de l'école paroissia-
le du samedi, se référant a la
devise de cette année. Lidée
principale de la représentation
était la priere du Pape:

«Marie, ma Mere et Mere de
ma nation.

Moi, pécheur des hommes,
avec un filet pour la grosse
prise,

Ily a de nombreuses années, je
T'ai confié tout mon avenir.

Tu étais ma Mere quand celle
qui m'a amené dans ce monde
me manquait.




Je Te dois tellement! Et je Te
confie tout!
Je ne me sépare pas du cha-
pelet qui me lie le plus étroite-
ment a Toi.
Je suis tout a Toi et tout ce qui
est a moi est a Toi.

Je Te laisse pénétrer tout ce
qui est a moi.
Préte-moi Ton cceur, Marie. To-

tus Tuus, Mere. Totus Tuus! ,,

A la sortie de l'église, des of-
frandes ont été collectées
pour la Fondation Jean-Paul
Il @ Rome - «le monument vi-
vant » - qui soutient les étu-
diants d'Europe centrale et
orientale. Apres la liturgie, on
pouvait acheter au stand de
livres divers ouvrages consa-
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crés a saint Jean-Paul ll, livres
de prieres et chapelets. Tout
cela a montré la spiritualité
mariale de saint Jean-Paul et
a permis aux fideles partici-
pants de découvrir davantage
le personnage du Saint.

Soeur Marta Krzych

Société des Amis de la Fondation JP2 a New York

Octobre est un mois excep-
tionnel pour la communauté
polonaise de New York. Il est
célébré comme le Mois du Pa-
trimoine Polonais. Cette an-
née, en raison de l'épidémie
de COVID-19, de nhombreuses
célébrations auxquelles as-
sistaient chaque année des
amis de la Fondation Jean-
-Paul I, ont été annulées ou
réduites a un petit nombre
de personnes. Traditionnel-
lement organisée le premier
dimanche d'octobre, la Pu-
laski Day Parade sur la 5e
Avenue a Manhattan n'a pas
eu lieu cette année en raison
de la situation épidémiolo-
gique. En cejour, le 4 octobre,
des représentants du Cercle
de New York de la Fondation
Jean-Paul Il et d'autres or-
ganisations polonaises ont
participé a la messe célébrée
pour la diaspora polonaise a
la cathédrale de St. Patrick's
Day a Manhattan. La messe
a été célébrée par le le pere
Feliks Marciniak de la paro-
isse du Sacré-Cceur de Jésus
a Wallington, le pere Steven
D'Andrea et le recteur de la
cathédrale, le pere Richard
King.

Al'occasion de la 20e Journée
Papale qui a été célébrée cet-
te année le 11 octobre, avec
la devise: ,Totus Tuus", dans
l'église de saint Louis de Gon-
zague sur Ridgewood, des
prétres du Service Pastoral
pour les Emigrants Polonais

(anciennement connu sous
le nom d’Apostolat Polonais)
ont célébré une messe so-
lennelle, présidée par Mgr
Witold Mroziewski et con-
célébrée par des prétres des
paroisses polonaises de New
York. La messe S'est ter-
miné par un concert musical
préparé spécialement pour le
100e anniversaire de la nais-
sance de saint Jean-Paul ll.

Vendredi 16 octobre, le 42e
anniversaire de l'élection du
cardinal Karol Wojtyta au tro-
ne de saint Pierre a été com-
mémoré. Dans le cadre de
cet événement, des messes
spéciales ont été célébrées
dans les paroisses polona-
ises de New York, auxquel-
les ont participé des mem-
bres du Cercle de New York
de la Fondation Jean-Paul Il.
Des fleurs ont été déposées
sur les monuments du Saint,
des bougies ont été allumées
et des priéres ont été dites,
dans le respect des regles
sanitaires en vigueur.

La tradition du Cercle de New
York de la Fondation Jean-
-Paul Il est une messe d'an-
niversaire. Le dimanche 18
octobre, les membres du
conseil d'administration et
les sympathisants du Cerc-
le de New York de la Fonda-
tion Jean-Paul Il se sont réu-
nis a l'église Saint Stanistaw
Kostka a Greenpoint lors de
la messe d'anniversaire. Elle
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était présidée par l'aumonier
de la Société, le pere Jézef
Szpilski, en concélébration
avec le pere Grzegorz Mar-
kulak. Pendant loffice, on a
évoqué le 42e anniversaire
du pontificat de saint Jean-
-Paulll et le 36e anniversaire
de l'assassinat par les com-
munistes du bienheureux
pere Jerzy Popietuszko, au-
monier de ,Solidarité”.
Depuis 1986, la diaspora po-
lonaise a toujours pris part
aux célébrations commémo-
rant ce tragique anniversaire
de la mort, en se rendant au
monument du bienheureux
pere Jerzy Popietuszko au
McCarren Park a Greenpo-
int. Cette année, en raison
de l'épidémie, seuls quelqu-
es représentants du Cercle
de New York de la Fondation
Jean-Paul Il et une déléga-
tion de scouts des troupes de
Podhale et Warmia se sont
rencontrés devant le mo-
nument. Des fleurs ont été
déposées sur le monument,
des bougies ont été allumées,
une priere a été dite et a lafin,
'hymne polonais a été chan-
té ensemble. Que les paroles
caractéristiques du Prétre In-
flexible: ,COMBATTEZ LE MAL
PAR LE BIEN" nous guident
dans notre vie quotidienne
et dans nos activités futures
pour le bien de la Fondation.

Zofia Twarowska
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Rencontre de priéere le 16 octobre 2020 dans la paroisse
polonaise de Notre Dame de Czestochowa

A linitiative du pere Ryszard
Philipowski - S.Chr de et la
présidente du Cercle de la
Fondation Jean-Paul Il a Sas-
katchewan, Bozena Kilanow-
ska - une rencontre de priere
a eu lieu le 16 octobre dernier
dans notre paroisse polona-
ise de Notre-Dame de (Cze-
stochowa a Saskatoon, pour
commémorer le 42e anniver-
saire de la nomination du car-
dinal polonais Karol Woijtyta
au trone de Pierre. La rencon-
tre a commencé a l'heure de
la Divine Miséricorde, ainsi les
prieres ont commencé par la
récitation du Chapelet de la
Divine Miséricorde. Puis nous
avons récité les litanies de sa-
int Jean-Paul Il qui nous ont
rappelé la grandeur de cette
homme, le PLUS GRAND POLO-
NAIS DE NOTRE TEMPS qui éta-
it et qui est toujours dans nos
caeurs. Le chapelet et la priere
a saint Jean-Paul Il ont égale-
ment été récités, en gratitude
pour ce grand pontificat, en

a Saskatoon, Canada

tenant compte des intentions
privées de tous les mem-
bres de la Fondation JPIl et du
Cercle du Rosaire paroissial.
Nous n'avons pas oublié dans
nos prieres le bienheureux
pere Jerzy Popietuszko, dont
nous célébrons lanniversa-
ire du martyre chaque année
le 19 octobre. A la fin, ,Barka”
a été chantée - la chanson
préférée de notre pape polo-
nais. Il faut mentionner qu'en
méme temps en Pologne, a
Jasna Goéra, avait lieu la XXXV
Veillée Nocturne a lintention
des émigrants polonais et de
leurs prétres — avec comme
devise: ,Sur la base de l'Evan-
gile et de l'Eucharistie”.

Ce sont les paroles du Saint-
-Pére. Jean-Paul Il s'adressait
aux émigrants polonais: «J'ai
mentionné au début la grande
communauté formée pendant
plus de mille ans par les Polo-
nais vivant dans le pays et a
l'étranger, basée sur l'Evangi-
le et 'Eucharistie. Les Polona-
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is vivant a l'extérieur du pays
regardent attentivement tout
ce que vit leur patrie, ses so-
ucis, ses peines, ses échecs,
ses espoirs et ses joies. Ils le
ressentent comme les Polo-
nais du pays. Toute lEglise
polonaise essaie de pénétrer
les problemes de l'émigration
et de lui apporter une aide
spirituelle”- saint Jean-Paul
Il, discours aux ressortissants
polonais du Chili, Santiago du
Chili, le 4 avril 1987.
Al'occasion du 42e anniversa-
ire de l'inauguration du ponti-
ficat du Pape polonais, le jeudi
22 octobre 2020 - souvenir li-
turgique de saint Jean-Paulll -
une messe sera célébrée dans
notre paroisse de Saskatoon,
en gratitude pour le DON DE
CE PONTIFICAT et en deman-
dant la bénédiction de Dieu
- a l'intention du Cercle de la
Fondation JPIl a Saskatche-
wan. Nous nous joignons éga-
lement a la priere avec le pere
Krzysztof Wieliczko - OSPPE,
administrateur de la Fonda-
tion JPIl @ Rome, et avec tout
le clergé de notre organisa-
tion romaine, en les remer-
ciant pour les intentions de
priere dans la chapelle Saint
Sébastien dans la basilique de
Saint- Pierre, devant la tombe
/ autel de notre saint patron.

SAINT JEAN PAUL II,
PRIEZ POUR NOUS !

Bozena Kilanowski
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La Fondation Jean Paul li Exprime La Gratitude Et Perennise Pour Lhistoire
Les Noms De Ceux Qui Ont Particulierement Contribue A Son Developpement

CANADA Makowski Ewa et Edmond 200€ Zb. Generowicz 20€ Joanna Chmielowska 100 £
Ragot Rose 200 € J. Generowicz 20€ Izabela Trebicka 100£
Koto Przyjaciét Fundacii JPII Brzakowski Daniel et Liliane 180 € M. Czempik 20€ 1&B.Buchinger 100£
w Edmonton BudzynowskiEdmondet Edith 180 € D. Ramczykowski 20€ BarbaraWeimann 65£
Agnieszka and Victoria Koziarz Caserio Jean Marcel et Jacqueline B. Tomczyk Paniak 20€ Stanistaw F. Kurpiel 60 £
500 CAD 180 € J. Pajak 20€ Danuta Amdur 50 £
Stanislaw Luszczek 100 CAD  Damme Guy et Marie Ange 180€ Z. Romanowski 20€ Anna i Wactaw Gasiorowski 50 £
Janina & Marian Marcisz 40 CAD FroidefondMicheletPatricia 180€ B. Paniak 20€ AnnaHawryluk 50£
Antonia Matejczuk 50 CAD  RogowskiHenrietChristiane 180€ J. Ramczykowski 20€ KrystynaKowal-Btaszczyk 50 £
Janusz Zielecki 50 CAD  Vincent Dominique et Christiane Z Pajak 20€ DanutaMichalska 50f
Inga &Boguslaw Morawski 40 CAD 180€ M. Nowak 20€ Anna Adkins 45 £
Helena & Sandra Balcerak 40 CAD Forestier Alina 150€ M. Nowak 20€ MariaKoztowska 45€
Laura Engers 20CAD  ChodkiewiczKrystyna 100€ E. Jarzebowska 20€ AlinaLichtarowicz 45£
Teresa & AndrzejKowaccy 30CAD  CouturierJacques,Jacqueline 100€ J. Kupinski 20¢€ TeresaRobinska 45£
Congra Imigration Services Inc. Etchecopar Dorota 100€ . Kurowska 20€ Elzbieta Watrach 45
25 CAD  Herondelle Didier 100€ P. Kusnierz 20€ JolantaiBogustawBuchinger 45 £
Leroy Joelle 100€ M. Majchrzak 20€ EmiliaBunkiewicz 30f
Koto Przyjacit Fundacji JPII  Mezzarobba Aurélia 100€ K. Sikora 20€ Kazimiera Duffy 30£
w Montrealu Norska-Gorecki Ewa 100€ A. Richter 20€ Zofia Jagieta 30f
JaneSkorynaFoundation7.000CAD Payan Christiane 100 € . Kusnierz 20€ Maria Kopec 30€f
The Chelminski Family Founda-  Philip Michele 100 € M. Koziol 20€ Maria Kruczkowska-Young 30 £
tion 5.000CAD Stolz Béatrice 100 € M. Niec 20€ Irena i Zbigniew Rut 30f
HalinaiStefan Wtadysiuk 400CAD ~ Tomkiewicz Christiane 100 € T. Mosiala 20€ Wojciech Tobiszewicz 30f
Jozefa Miernik 200CAD  Wallee Liliane 100 € I. Fent 20€ JoannaWojewddka 30£
Kr\/st\/na & Stanistaw Fudali 150 CAD W\/part Dorota 100 € B. Pacholec 20€ HelenaD'Ersevile 20€
Stanistaw Adamczyk 100 CAD  Beauchesne Jean-Pierre 90 € B. Modzelewska 20€ Danuta Jasek 20£
Anna Bortnowska 100 CAD Helleboid-Gautheron Serge et B. Prol 20€ GrazynaiZbigniewZaczynski 20 £
Maria Jakébiec Masluch 100 CAD Yolande 90 € D. Icek 20€ Wanda Zamo\/ska 20£
Bogustawa Jakubowska 100 CAD BienaimeYves 50 € E. Styrna 20€ Barbar Bakst 20f
Magdalena Kazimierczak 100 CAD Bizzarri Denise 50€ R. Lancier 20€ Brygida Bakata BE
Maria Kirejczyk TOOCAD  Ceriati Clara 50 € M. Lisowska 20€ Aleksandra Betkowska BE
Jadwiga Kisielewski 100 CAD Chambrelan Sophie B0 € B. Wanczuk-Sheffol 20€ AnnaCzochralska 15fF
Zdzistaw Klim 100 CAD De Ribet Christiane Marie 50 € A Haluza 20€ Jadwiga Dee 15€
Matgorzata Kozdrak 100 CAD Gresy Marie-Louise 50 € S.Gieruszka 20€ Stefania Forys 15€
Franciszek Koziel 100 CAD Jeanne Hélene 50 € M. Kramer 20€ Ewa Hill 5f
Irena Krenz 100CAD  Jedynak Stephanie 50 € K. Pajdzik 20€ Kazimiera JoannaBzowska 15 £
Helena Mikolajewski J00CAD  Kalist Edith 50 € A. Wojtalik 20€ Bozena Laskiewicz 15£
Krystyna Missala 100 CAD Marsiglio Véronique 50 € R Wyszynski 20€ EugeniaMaresch 15
Bogumita Zembowicz 100 CAD Minet Francoise 50 € L. Zlotos 20€ DanutaMarszatek 15€
Halina Buczynski 75CAD  Plaszczynska Barbara 50 € A.Olszewska 20€ BernadetaMatynia 15£
Jerzy Nowakowski 75 CAD Renault Katarzyna 50 € I. Cirillo 20€ IrenaMichatowska 15
Marieta Brzeska 50 CAD Rokocz Lucie 50 € S.Stammler 20€ Teresa Piekarska 15€
Halina Hyla 50 CAD  Rolea Mihail 50 € D.Otrem 20€ Jadwiga Skiba 15€
Wiadystaw Krokowski 50 CAD  Rousselot Madeleine 50 € T. Danik-Fiszer 20€ TeresaSzuniewicz 15£
Teresa Marzykowska 50 CAD Surel Diane 50 € M. Rodler 20€ ZofiaR.Zaremba 15£
Zofia & Tomasz Nielepinski 50 CAD Wagner Léocadie 50 € A.Rodler 20€
Teresa Piotrowska 50 CAD R.Malczewski 20€ INDONESIA
Jerzy Szmigiel 50 CAD GERMANY St. Trela 20€
Barbara Bednarek 40 CAD B. Romaniak 20€ Melinda & Alex Tedja
Alicja Jakubowska 30 CAD Towarzystwo Przyjaciot Fun- A. Surmiak 20€ 100.000 USD
dacji JPII przy Polskiej Misii Kat. A.Kupczak 20€ Sastrawinata & Family
Koto Przyjaciot Fundacii JPII w Hamburgu T.Morajda 20€ 5.000 USD
w Toronto Ks. kan. dr Jacek Bystron 100 € K.Grabowska 20€ Lucia Liando & Family 5,000 USD
Danuta & Z. Warszawski 200 CAD Henryk Koszatka 100 € S. Malyska 20€
Andrzej Dabrowski & Zofia Kustra Barbara Ciechna-Janek 100 € K. Palasz 20€ SWEDEN
100 CAD Teresa Ossowska 100 € D. Reizer 20€
Anna & Andrew Bukoski 100 CAD Ks. Robert Elak B0 € B.Wrablewska 20€ Stanistaw Radziukiewicz
Ks. Rafat Zachmielewski 50 € Z Madziarow 20€ 25.000 SEK
FRANCE Ks. Maciej Zabrocki 50 € D. Dlubak 20€ K.Nilsson 1000 SEK
S. Katarzyna Oleksiej 50 € A.Potoczny 20€
IFFoundation 60337€ (72000USD) S, Grazyna Wozniak 50€ M.Banach 20€ Koto Przyjaciot Fundacji JPII
Dominique et Annetie Mikotajczak S. Marta Krzych 50 € G. Bialkowski 20€ w Goteborgu
100€ Barbara Brandt 10€ M. Milkowska 20€ Kloc Malgorzata 5505EK
Irene Basinski 30€ Polska Misja Katolicka (ofiary pa- Glowala Jadwiga 500SEK
rafian) 1000 € GREAT BRITAIN ConstantinescuWanda 500SEK
Koto Przyjaciot Fundacji JPII Stankiewicz Elzbieta ~ 400SEK
w Paryzu Koto Przyjaciét Fundacji Jana Towarzystwo Przyjaciét Funda- Koscielniak Krystyna 240 SEK
Elisabeth Ne\/raud 300 € Pawta Il w Monachium Cii JPII WWiElkiei Brvtanii Melzacka Dorota 200SEK
Arlette Gautier 280 € 0. St. Plawecki 20€ K.iR. Chmielowiec 100 £ Johanesson Maria 2005EK
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Arab Malgorzata 200 SEK Janusz Zapotoczny 2005SEK Matgorzata Kicilinski 25USD Zofia Pniewska 150 USD
Bernard Elzbieta 200 SEK Maria Szymkiewicz 200SEK Krystyna Wroblewski 25 USD Anna Plaza 50 USD
Straznyk JoannaiJozef 200 SEK Barbara Arvidsson 180SEK Andrzej Macko 25 USD Jadwiga Poplawska 50 UsD
Sulima Marzena 200 SEK Elisabeth Ledwon 180SEK Ryszard Wroblewski 25 USD Zbigniew Sabala 50 USD
Rosak Granqvist Katrin - 150 SEK Ofiara anonimowa 280SEK Janina tagosz 25 USD Kazimiera Soroka 100 USD
Rybczynska Jadwiga 150 SEK Uzupelnienie zkont. . P.F. J.P. 2 Barbara Szarej 50 UsD
Gajewska Ewa 150 SEK w Lund 1200 SEK Koto Fundacii JPIl w New Jersey Bozena Szawrycka 100 USD
Wiraszka Zbigniew 150 SEK Dr. Jacek Sakowski/Hackettstown Eugenia Szumilo 50 USD
Nylander Alfreda 100 SEK Towarzystwo Przyjaciét Funda- Pediatrics 300USD Urszula Szydlowska 50 USD
Zymelka Stefania 100 SEK cji JPIl w Sztokholmie R. & J. Smykowski 250UsD Grzegorz Trojanowski 50 USD
Janina Smejkalova 1.000SEK A. & K Kalinowski 200UsD Zofia Twarowska 50 USD
Koto Przyjaciét Fundacji JPIl przy Zuzanna Dahlstrém 5005EK B. & Z. Gusciora 200 Usb Stephen Tychanski 50 USD
Par. St. Clemensa w Helsingborg Helena Hadusowska ~ 500SEK D. & A. Lewandowski 150 USD Alicja Woloszyn 50 USD
Irena & Marek Matachowski PolskiKomitetPomocy 500SEK A & T. Kobylarz 100 USD Jadwiga Zakrzewski 50 USD
1500 SEK Lucyna Castillo Llano 500 SEK J. & J. Zienkiewicz 100 USD JadwigaZawisny-Kozlik 50 USD
Kinga & Artur Matachowski Danuta Kobialka-Soderlund B. & T. Mietus 100 USD Donna Zielinski 50 USD
500 SEK 230 SEK Z. & M. Staniek 100 USD J&Z. Zielinski 200 USD
Teresa Kwasniewska & Krzysztof Irena Andrzejczak 2005EK M. & B. Boksz 100 USD Zofia Gradzka 20 UsSD
Hancka 500 SEK Danuta Knapp 200SEK M. & J. Boksz 100 USD
Urszula & Grzegorz Kuzmiszyn A & J. Sadej 100 USD Koto Fundacji JPIl w Potudniowej
500 SEK USA R. & J. Piziak 100 USD Kalifornii
Kazimierz Michalski H500SEK S. & ZDziedzic 100 USD +Jerzy S. Gutowski & Hanka J. Gu-
Kazimierz Kranc B500SEK Richard Krzyzanowski U. Zielinski 100 USD towska, LA 42,025 USD
Jadwiga Dziechciowska 300SEK 20.000 USD W. & J. Eisenbardt 60 USD Koto Fundaciji JPIl w Pot. Kalif.
Ewa & Jan Zukowski 500 SEK Barbara i Stanistaw Dzikowski L & JSroga 50 USD 5365 USD
Janina Wirpszo 5005EK 10.000 USD Andrzej Karcz 50 USD Elzbieta Trybus Fundusz Stypendialny
Helena Wilczynska 500 SEK Genowefa Antoniszyn 5.000USD B. & M. Bunkowski 50 USD 100 USD
Barbara & Radostaw Malachowski Alexander & Patrica Koprowski E. & A. Samsel 50 USD Ewa O'Neal 50USD
300 SEK 2500 USD K. & D. Wysocki 50 USD Jolanta&MarekPrzywara 50USD
Beata & Grzegorz Bobrowski Krystyna Mazur 1.000USD L. & MBieniek 50 UsSD Kazimiera Pyter 50USD
300 SEK St. Stanislaus Ben. Soc. 300 USD M. &S. Kalata 50 USD Zdzistawa Romanowska 50 USD
Mariola Nilsson 3005EK M. Zuwala 250USD P. Burdzy 50 USD Irena Szewiota 50USD
Jarostaw &RenataCwiek 300SEK S. Urbaniak 250USD W. & B. Stopka 50 USD Witold Swierczewski 50USD
Eugeniusz, Stanistawa Miklas Krystyna & Leszek Nowolibski J. & T. Sutula 50 USD Zofia &Kazimierz Truty  50USD
300 SEK 200 USD R & K. Slowik 25 USD Teresa Wyszomirski 50 USD
Lili & Tadeusz Musial 250 SEK GlobalMachiningSolution100USD A. Rupinska 25 USD Frank & WandaZurawski 50USD

Przemystaw&MariaMalachowski S. Konover 100USD
2005EK Eva Zysk 25 UsSD Koto FundacijiJPllwNowym Jorku Koto Przyjaciot Fundacji JPIl w
Danuta Jensen 1605SEK Koto Fundaciji JPIl w NY Pétnocnej Kalifornii
Jolanta Noren 100SEK Koto Przyjaciot Fundacji Jana 5.000 USD Danuta & Roy Mefford 100 USD
Zbigniew Trawinski 100SEK Pawta Il w Chicago Dariusz Knapczyk - Medale JPII Anna & Witold Cichon 100 USD
Ojcowie Cystersi 500 UsD 6.845 USD
Towarzystwo Przyjaciot Fundacji Anonimowydarczynca 500USD Anna Babkowska 50 USD Friends of JPIl Foundation in
JPIl w LUND przy P.M.K w Malmé IwonaiWtadystawPalka 200USD A. &S.Bogun 100 USD Seatle
Barbara i Jan Johansson BarbaraiDariuszOdziewa100USD Stanislaw Choinski 50 USD Friends of JPIl Found. in Seatle
1.000 SEK Halina Sitek 100USD Frances Drybka 100 USD 1,000 USD
Stanislaw Radziukiewicz Bogustaw Marc 100USD B. & Z. Gierlach 200UsSD
1.000 SEK Henryka Jablonski 50USD G. & T. Golebiewski 100 USD Friends of JPIl Foundation, Wa-
Zofia i Piotr Hajek 500SEK D. & J. Borowski 50 USD Eugenia Anna Hajduk 50 USD shington, DC Chapter
JadwigaiJan Kurkus ~ 500SEK Elzbieta Mikowska 50USD Krystyna Jablonska 50 UsSD Dr. Hugh Dempsey Memorial In-
Ryszard Perski 5005EK Bozena Murawski 50USD Anna Kaminska 50 USD tention +Mary Lou Karch
Bohdan Dziatkiewicz ~ 500 SEK Barbara Miszczak 50USD Zenon Karas 50 USD 60 USD
Emilia i Arkadiusz Bartczak - Groba Grzegorz Opyd 50USD Irena Karnowka 50 UsD Marek Walicki 50 UsD
500 SEK Piotr Jakob 50USD E. &G. Keczmer 100 USD Steve and Gloria Rhodes 100USD
Jolanta Bartosik 400SEK Joanna Felczak 25USD Anna Kielmanowicz 50 USD Special Occasion Intention:
Eva Lastman 400SEK Alicja Klemens 50 UsD Raymond & Cecilia Glembocki
ZofiaiBarbaraSejud 300 SEK Koto Fundaciji JPIl w Nowej Anglii A Klemens-Klencner 50 USD Jack Samuels 25USD
Halina Persson 300SEK Our Lady of Czestochowa Parish Aleksander Kozlik 50 UsSD Mary Ellen Tyszka 25USD
Grazyna i Jerzy Walentynowicz in Worcester, MA / Rev. Ryszard M. & W. Kufel 155 USD Raymond Okonski 25USD
300 SEK Polek 2500USD Wieslawa Kufel 50 UsD Special Occasion Intention:
Maria Weisse 300SEK Malgorzata i Krzysztof Kacprzak B. & W. Krzywda 100 USD Roselyne Clair 35USD
Zofia i Miroslaw Warzynski 2500 USD Weronika Kwiatkowska 50 USD
300 SEK Ewa i Michat Mamro 50USD M. &R. Maciag 100 USD
Teresa Hellsen 2805EK AnnaiCasimirJ.Kruzel 50USD Apolonia Magda 50USD
Maria Tracz 2505EK DorotaTadeuszKalinowski50USD Agnieszka May 50 USD
Elzbieta Pieta 230SEK Beata i Krzysztof Skowronski Malgorzata Pasciak 100 USD
Jadwiga Rudnicka 2005EK 50 USD Jozef Piotrowski 50 USD

Le périodique a été préparé par : O. Krzysztof Wieliczko, Anna Beata Kielech. Composition a l'ordinateur: Mateusz Kruszewski
¢ Fondation Jean-Paul Il Via di Porta Angelica 63, 00193 ROMA, tel./fax: 39-06-6861-844,

email: info@fjp2.com, website: www.fjp2.com,

/FundacjaJanaPawla?2

Via Cassia 1200, 00189 ROMA, Tel. 39-06-3036-5181; 06-3031-0398, Fax: 39-06-3031-0446
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